Promemoria Internationellt samarbete om verk-
stillighet av straff anpassas till nya regler 1
brottsbalken

Promemorians huvudsakliga innehall

Den 1 juli 2020 trdder nya regler i kraft som syftar till att stédrka Kriminal-
vardens mdjligheter att vidta kontroll- och stodatgérder avseende dem som
friges villkorligt fran ett fangelsestraff (prop. 2018/19:77 Forstarkta ater-
fallsforebyggande étgérder vid villkorlig frigivning). I promemorian fore-
slas f6ljdéndringar med anledning av den kommande lagstiftningen i tre
lagar som ror internationellt samarbete om verkstéllighet av straff.
Forslagen innebér i huvudsak att regelverket i lagarna om internationellt
samarbete anpassas till de nya reglerna i 26 kap. brottsbalken.
Lagindringarna foreslés trdda i kraft den 1 juli 2020.
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1 Lagtext

1.1

Forslag till lag om dndring i lagen (1963:193)

om samarbete med Danmark, Finland, Island
och Norge angaende verkstéllighet av straff

m.m.

Harigenom foreskrivs att 19, 20, 22 och 25-27 §§ lagen (1963:193) om
samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge angaende verkstéllig-
het av straff m.m. ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

19 §'

Vad for den frigivne ar bestamt
angdende provotid och overvak-
ningstid i den stat dér frigivningen
skett skall gélla sasom om frigiv-
ningen dgt rum hér i riket. Fore-
skrifter angdende den frigivnes
dligganden, som meddelats i an-
slutning till den villkorliga frigiv-
ningen, skola, om ej 6vervaknings-
ndmnden forordnar annat, dga till-
ldmpning. 1 6vrigt skall, om ej an-
nat foreskrives nedan, tillampas
vad 1 svensk lag i allmdnhet dr
stadgat om villkorlig frigivning;
dock ma prévotiden ej forldngas.

Forklaras hdr i riket den villkor-
ligt medgivna friheten helt eller
delvis forverkad, skall verkstéllig-
het hir ske av vad som forverkats,
omvandlat till fingelse pa lika lang
tid.

Beslutas i Danmark, Finland, Is-
land eller Norge adndrade bestdm-
melser med avseende d den villkor-
liga frigivningen eller forverkande
av den villkorligt medgivna fri-
heten, skall beslutet dga giltighet
hir i riket.

! Senaste lydelse 1979:683.

Det som &r bestamt om provotid
och &vervakningstid i den stat dar
frigivningen skett ska gilla pd
samma sdtt som om frigivningen
skett hir i Sverige. De foreskrifter
angdende den frigivnes skyldig-
heter som har meddelats i anslut-
ning till den villkorliga frigiv-
ningen ska gdlla, om inte Kriminal-
vdrden beslutar ndgot annat. 1 6v-
rigt ska vad som gdller enligt
svensk lag om villkorlig frigivning
tillimpas, om inget annat anges i
denna lag. Provotiden far dock inte
forldngas.

Om den villkorligt medgivna fri-
heten helt eller delvis forklaras for-
verkad i Sverige, ska verkstillighet
ske hdir av vad som forverkats, om-
vandlat till fangelse pa lika lang tid.

Beslutas 1 Danmark, Finland, Is-
land eller Norge dndrade bestam-
melser angdende den villkorliga
frigivningen eller forverkande av
den villkorligt medgivna friheten,
ska beslutet gdlla i Sverige.



20§

Uppkommer hdr i riket fraga om
atgird med avseende a villkorlig
frigivning, som beslutats i Dan-
mark, Finland, Island eller Norge
och betrdffande vilken overvakning
anordnats hdr, men finnes frdagan
lampligen bora provas i den stat,
ddr frigivningen skett, md overvak-
ningsndmnden eller, nir den domde
overtygats om annat brott, domsto-
len hinskjuta fragan till behdrig
myndighet i ndmnda stat.

Om det, ndr évervakning anord-
nats i Sverige, finns anledning att
vidta en atgérd under villkorlig fri-
givning som beslutats i Danmark,
Finland, Island eller Norge, far Kri-
minalvdrden eller, nir den domde
begdtt ett annat brott, domstolen
hénskjuta fragan till behorig myn-
dighet i den stat ddr frigivningen
skett om det bedoms ldmpligare att
fragan provas i den staten.

22§

Overvakning av den, som hir i #i-
ket villkorligt frigivits efter avtji-
nande av fingelse, ma overflyttas
till Danmark, Finland, Island eller
Norge.

Beslutas i den andra staten @nd-
rade bestimmelser med avseende d
den villkorliga frigivningen, skall
beslutet dga giltighet hir 1 riket.

Anda att dvervakningen Sverflyt-
tats, md atgird i fraga om den vill-
korliga frigivningen beslutas har i
riket, sdframt den frigivne hir dver-
tygas om annat brott eller behorig
myndighet i Danmark, Finland, Is-
land eller Norge till svensk myn-
dighet hanskjuter drende om saddan

Overvakning av den som i Sve-
rige villkorligt frigetts far overflyt-
tas till Danmark, Finland, Island el-
ler Norge.

Beslutas 1 den andra staten dnd-
rade bestimmelser avseende den
villkorliga frigivningen, ska beslu-
tet gdlla i Sverige.

Aven om 6vervakningen dverflyt-
tats far atgird i fraga om den vill-
korliga frigivningen beslutas i Sve-
rige, om den frigivne hdr begatt ett
annat brott eller behdrig myndighet
i Danmark, Finland, Island eller
Norge hénskjuter ezt drende om sa-
dan étgird till svensk myndighet.
Ett sadant hanskjutet drende provas

atgird. Sdlunda hanskjutet drende  av Kriminalvdrden.
upptages av den oOvervaknings-
ndmnd inom vars verksamhetsom-
rdde évervakningen bedrevs vid ti-
den for éverflyttningen.
25 §*

Framstillning om verkstéllighet enligt 1 eller 5 § eller om anordnande
av overvakning enligt 10 eller 17 § provas av Kriminalvérden.

Framstillning med stod av denna
lag om verkstdllighet eller om an-
ordnande av Overvakning i Dan-
mark, Finland, Island eller Norge
gores av Kriminalvéarden i fall som

2 Senaste lydelse 1964:548.
3 Senaste lydelse 1983:245.
4 Senaste lydelse 2005:968.

Framstéllning med stod av denna
lag om verkstéllighet eller om an-
ordnande av Overvakning i Dan-
mark, Finland, Island eller Norge
gors av Kriminalvarden i fall som



avses i3 och 8 §§ samt av overvak-
ningsndmnden i fall som avses i 15
och 22 §§.

avses i3, 8 och 22 §§ och av dver-
vakningsndmnden i fall som avses i
158§.

26§

Kriminalvardens beslut enligt
denna lag overklagas hos allmén
forvaltningsdomstol. Kriminalvar-
dens och domstols beslut géller
omedelbart om inte annat forord-
nas.

Kriminalvardens beslut enligt
denna lag fdr 6verklagas till allmédn
forvaltningsdomstol. Kriminalvdr-
dens beslut enligt 20 § far dock inte
overklagas. Kriminalvirdens och
domstolens beslut géller omedel-
bart, om inte annat beslutas .

Provningstillstdnd kravs vid dverklagande till kammarratten.

27 §

Overvakningsnimndens  beslut
om framstillning enligt 15 § forsta
stycket eller 22 § eller om forkla-
ring som avses i 19 § andra stycket
far overklagas till tingsrétten i den
ort dir Overvakningsnimnden dr
beligen. Detsamma gdller over-
vakningsndmndens beslut med stod
av 19 § forsta stycket om omhdn-
dertagande enligt 26 kap. 22 §
brottsbalken. Overklagandet ska
ges in till overvakningsndmnden.
Klagotiden riknas fran den dag da
den domde fick del av beslutet. Vid
overklagande géller lagen
(1996:242) om domstolsdrenden.
Overvakningsnimnden ska dock
inte vara part i domstolen.

Overvakningsndmndens  beslut
om framstéllning enligt 15 § forsta
stycket eller om forklaring som av-
ses i 19 § andra stycket far 6verkla-
gas till tingsritten i den ort dér
overvakningsndmnden ligger.
Overklagandet ska ges in till dver-
vakningsndmnden. Klagotiden rik-
nas frén den dag d& den domde fick
del av beslutet. Vid &verklagande
géller lagen (1996:242) om dom-
stolsirenden. Overvakningsndmn-
den ska dock inte vara part i dom-
stolen.

Overvakningsndmndens beslut som avses i denna paragraf géller ome-

delbart, om inte annat beslutas.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 2020.

5 Senaste lydelse 2005:968.
¢ Senaste lydelse 2010:614.



1.2

Forslag till lag om dndring i lagen (1978:801)

om internationellt samarbete rorande kriminal-

vard i frihet

Harigenom foreskrivs att 11-14 och 26 §§ lagen (1978:801) om internat-
ionellt samarbete rorande kriminalvard i frihet ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

11

Foreskrift om provotid for den
domde och om hans dligganden un-
der denna tid, som foljer av domen
eller av sérskilt beslut som under
provotiden har meddelats i den
frimmande staten, géller hér i lan-
det, om motsvarande foreskrift
skulle ha kunnat meddelas eller el-
jest skulle ha kunnat gilla enligt
svensk lag. I den man sd ej dr fallet,
skall foreskriften jaimkas av dver-
vakningsndmnden. Sadan jamkning
far dock ej innebara att foreskriften
skarps.

12

I den mdn annat ¢j foljer av do-
men eller sérskilt beslut som har
meddelats i den frimmande staten,
skall den domde under provotiden
std under Overvakning. Beddéms
Overvakning e¢j ldngre vara erfor-
derlig, skall forordnas om dess
upphorande. S& ldnge provotiden
varar, far den déomde, nér det finns
skal till det, dmyo stillas under
overvakning. Beslut som nu avses
meddelas av Overvakningsndmn-
den.

Meddelas i den frimmande staten
beslut som innebér att kriminalvar-
den i frihet skall upphora, dger be-
slutet giltighet hér.

Féreslagen lydelse

§

En foreskrift om provotid for den
domde och om vad som ska gilla
f6r honom eller henne under denna
tid, som foljer av domen eller ett
sérskilt beslut som under provoti-
den har meddelats i den frimmande
staten, géller hir i landet om mot-
svarande foreskrift skulle ha kunnat
meddelas eller annars skulle ha
kunnat gélla enligt svensk lag. Om
sa inte @r fallet, ska foreskriften
jamkas. Jamkning beslutas av éver-
vakningsndmnden i fall som avses i
2 § forsta stycket 1 a och av Krimi-
nalvdrden i fall som avses i 2 §
forsta stycket 1 b. Jamkningen far
inte innebdra att foreskriften
skérps.

§

Om inget annat foljer av domen
eller ett sarskilt beslut som har
meddelats i den frimmande staten
ska den domde under provotiden
std under Overvakning. Beddms
Overvakning inte ldngre vara nod-
vindig ska den upphéra. Sé linge
provotiden varar fir den domde,
nér det finns skél till det, pd nytt
stillas under dvervakning. Beslut i
frdga om d&vervakning fattas av
overvakningsndmnden i fall som
avses i 2 § forsta stycket 1 a och av
Kriminalvdrden i fall som avses i
2 § forsta stycket 1 b.

Meddelas i den frimmande staten
beslut som innebér att kriminalvar-
den i frihet ska upphora, gdller be-
slutet har.



13§

I fraga om kriminalvarden under
provotiden tillimpas i vrigt 26
kap. 712—18 §§ brottsbalken.

Foreskrift enligt 26 kap. 15 §
brottsbalken far dock ej innebira
skdrpning i forhallande till vad
som bestdmts i den frimmande
staten.

I fraga om kriminalvéarden under
provotiden tillimpas 26 kap. 11 §,
13-18 §§ och 19 § forsta stycket
och 28 kap. 6 a § brottsbalken.

En foreskrift eller ett beslut en-
ligt 26 kap. 16 eller 17 g, eller 28
kap. 6 a § brottsbalken fér inte in-
nebédra en skirpning i forhéllande
till vad som bestédmts i den frim-
mande staten.

14 §?

Om den frimmande staten begér
upplysning om hur den démde har
forhallit sig under provotiden, skall
Kriminalvarden ldmna upplysning
om detta.

Begér den domde nytt brott och
doéms han under provotiden av
svensk domstol for brottet till pa-
foljd som avses i 3 § forsta stycket
1 eller 2 lagen (1998:620) om be-
lastningsregister, skall Kriminal-
varden sérja for att den frimmande
staten underrdttas om domen.

Har den domde i annat fall dn
som avses i andra stycket allvarligt
asidosatt sina dligganden och fin-
ner  Overvakningsndmnden  pd
grund av detta pakallat att dtgdrd i
frdaga om den ddomda pdfoljden be-
slutas av myndighet i den frim-
mande staten, skall ndmnden an-
maéla detta till Kriminalvdrden. Kri-
minalvarden skall sorja for att den
frimmande staten underrdttas om
en sddan anmdlan.

! Senaste lydelse 1983:247.
2 Senaste lydelse 2005:975.

Om den frimmande staten begér
upplysning om hur den démde har
skatt sig under provotiden, ska Kri-
minalvarden ldmna upplysning om
detta.

Begar den domde nytt brott och
doms han eller hon under provoti-
den av svensk domstol for brottet
till pafoljd som avses i 3 § forsta
stycket 1 eller 2 lagen (1998:620)
om belastningsregister, ska Krimi-
nalvirden wunderrdtta den fram-
mande staten om domen.

Om den domde i annat fall dn
som avses i andra stycket allvarligt
har asidosatt sina skyldigheter och
bedomer Kriminalvarden, i fall som
avses i 2 § forsta stycket 1 b, att det
finns anledning for den frimmande
staten att besluta om dtgdrd med
anledning av paféljden, ska Krimi-
nalvdrden anmdla detta till den
staten. Om Gvervakningsndmnden,
i fall som avses i 2 § forsta stycket
1 a, bedomer att det pd grund av
den domdes allvarliga misskotsam-
het finns anledning for den frim-
mande staten att besluta om dtgdrd
med anledning av pdfoljden, ska
ndmnden anmdla detta till Krimi-
nalvdarden. Kriminalvdrden ska un-
derrdtta den staten om ndmndens
anmdlan.



26§

Kriminalvardens beslut i fragor
som avses i 10 §, 21 § forsta
stycket, 24 § tredje stycket eller
25 § andra stycket dverklagas till
regeringen. Mot annat beslut av
Kriminalvarden enligt denna lag
far talan inte foras.

Om den démde, i fall da begrdn-
sad verkstdllighet har anordnats
hér i landet, inte dr nojd med en
overvakningsndmnds beslut om
prévotid, évervakning, foreskrift,
varning eller anmdlan enligt 14 §
tredje stycket, far han eller hon
overklaga beslutet till tingsratten i
den ort dér dvervakningsndmnden
dr beldgen. Overklagandet ska
ges in till overvakningsndmnden.
Klagotiden rdknas frdan den dag
dd den klagande fick del av beslu-
tet. Vid overklagande gdller lagen
(1996:242) om domstolsdirenden.
Overvakningsnimnden ska dock
inte vara part i domstolen.

Overvakningsnimndens beslut
enligt andra stycket gdller ome-
delbart, om inte annat forordnas.

1 fraga om beslut som avses i 26
kap. 12 § andra meningen eller
13 § andra meningen brottsbalken
tillimpas 37 kap. 7 § samma balk.
En overvakningsndmnds beslut i
en sddan frdga far inte éverkla-
gas.

Kriminalvardens beslut i fragor
som avses 1 10 §, 21 § forsta
stycket, 24 § tredje stycket eller
25 § andra stycket fdar overklagas
till regeringen. Kriminalvdrdens
beslut i andra fragor enligt lagen
far inte overklagas.

1 frdga om Kriminalvdrdens och
overvakningsndmndens beslut en-
ligt brottsbalken gdller 37 och 38
kap. brottsbalken i tillimpliga de-
lar.

Denna lag triader i kraft den 1 juli 2020.

3 Senaste lydelse 2010:619.



1.3

Forslag till lag om dndring i lagen (2015:650)

om erkdnnande och verkstillighet av fri-
vardspafoljder inom Europeiska unionen

Harigenom foreskrivs att 2 kap. 5 §, 3 kap. 12—14 §§ och 4 kap. 2 § lagen
(2015:650) om erkdnnande och verkstillighet av frivardspafoljder inom
Europeiska unionen ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foéreslagen lydelse

2 kap.
5§
Sedan domen pa frivardspafoljd har erkénts i den andra medlemsstaten,
far foljdbeslut meddelas i Sverige endast om den behoriga myndigheten i
den andra medlemsstaten har aterfort behorigheten att meddela sddana be-

slut hit.
Kriminalvarden ska Overldmna
ett drende om foljdbeslut till

Kriminalvarden ska &verlimna
ett drende om foljdbeslut som myn-
digheten inte sjdlv dr behérig att
besluta om, till

1. den Overvakningsndmnd inom vars verksamhetsomrdde Overvak-
ningen bedrevs eller kunde ha bedrivits vid tiden for beslutet om dversan-
dande enligt 2 §, om domen avser fangelse i de fall den domde villkorligt

frigetts eller skyddstillsyn, eller

2. aklagare, om domen avser villkorlig dom.

3 kap.
12 §

Om den skyldighet som den
domde ska iaktta enligt domen pa
frivardspafoljd dr oforenlig med de
dligganden som foljer av eller de
mojligheter att meddela foreskrifter
som finns i 26 kap. 13—15 §§ och
28 kap. 2 a § brottsbalken, ska Kri-
minalvérden anpassa skyldigheten.

Om den skyldighet som den
domde har enligt domen pa fri-
vardspafoljd ar oforenlig med de
skyldigheter som foljer av eller de
mojligheter att meddela foreskrifter
som finns i1 26 kap. /1 och 14—
17 §§ eller i 28 kap. 2 a och 6 a §$
brottsbalken, ska Kriminalvarden
anpassa skyldigheten.

Den anpassade skyldigheten ska si ndra som mdjligt motsvara det som
bestimts i domen pa frivardspafoljd. Anpassningen fér inte innebira att
skyldigheten blir stringare &n den ursprungliga skyldigheten.

13§
Verkstilligheten av domen pé frivardspafoljd, i enlighet med verkstall-
barhetsforklaringen, ska pabdrjas nir beslutet enligt 9 § fatt laga kraft.

Vid verkstélligheten tillimpas
26 kap. 11-18 §§ och 28 kap.2 a §
tredje stycket och 5 a § brottsbal-
ken. For verkstdlligheten géller
dven 37 och 38 kap. brottsbalken i
tillampliga delar.

Vid verkstilligheten tillimpas
26 kap. 11-18 §§ och 19 § forsta
stycket och 28 kap. 2 a § tredje
stycket, 5 a, 6 a och 7 §§ brottsbal-
ken. For verkstélligheten giller
dven 37 och 38 kap. brottsbalken i



10

14

Om den domde allvarligt har &si-
dosatt den skyldighet som foljer av
verkstdllbarhetsforklaringen  och
det kan antas att den domde inte
kommer att ldta ritta sig genom nd-
gon atgird som kan vidtas enligt
13 § andra stycket, ska overvak-
ningsndmnden anmdla detta till
Kriminalvdrden.

Kriminalvarden ska efter en sd-
dan anmdlan dterféra behorig-
heten att meddela foljdbeslut till
den andra staten.

tillimpliga delar.

§

Om den domde allvarligt har asi-
dosatt den skyldighet som foljer av
verkstéllbarhetsforklaringen  och
det kan antas att den domde inte
kommer rétta sig genom en atgird
som kan vidtas enligt 13 § andra
stycket, ska Kriminalvdrden dter-
fora behdrigheten att meddela
foljdbeslut till den andra staten.

Om  overvakningsnimnden  dr
den instans som har behdrighet att
prova fragan om dtgdrder vid
misskotsamhet ska ndmnden anmd-
la till Kriminalvdrden om forutsdtt-
ningarna enligt forsta stycket dr

uppfyllda.

4 kap.
2§

Kriminalvardens beslut far 6ver-
klagas endast om myndigheten har

1. provat om en dom pa fri-
vardspafoljd enligt 2 kap. 2 § bor
sindas over till en annan medlem-
stat for erkdnnande och verkstillig-
het dér,

Kriminalvardens beslut enligt
denna lag tar overklagas endast om
myndigheten har

1. provat om en dom pa fri-
vardspafoljd enligt 2 kap. 2 § bor
sdndas over till en annan medlems-
stat for erkdnnande och verkstéllig-
het dér,

2. provat om ett beslut om att sinda 6ver en dom till en annan medlems-
stat for erkdnnande och verkstillighet bor upphévas enligt 2 kap. 6 §,

3. provat om ett medgivande bor 1dmnas enligt 3 kap. 2 § forsta stycket
2 till att en dom pa frivardspafoljd siands dver till Sverige,

4. provat om en verkstéllbarhetsforklaring bor meddelas enligt 3 kap.

93§, eller

5. provat om en verkstillbarhetsforklaring bor upphévas enligt 3 kap.

15 § forsta stycket 3.

Beslut enligt forsta stycket 1 och
2 overklagas till den tingsrétt inom
vars domkrets den Overvaknings-
namnd som anges i 2 kap. 5 § dr be-
ldigen. Beslut enligt forsta stycket
3-5 overklagas till den tingsrétt
inom vars domkrets den domde &r
folkbokford.

Beslut enligt forsta stycket 1 och
2 overklagas till den tingsritt inom
vars domkrets den dvervaknings-
ndmnd som anges i 2 kap. 5 § lig-
ger. Beslut enligt forsta stycket 3—5
overklagas till den tingsrétt inom
vars domkrets den domde &r folk-
bokford.

Om behorig tingsritt saknas for ett dverklagande, provas overklagandet

av Stockholms tingsrétt.



Denna lag triader i kraft den 1 juli 2020.

11



12

1.4 Forslag till lag om dndring 1 brottsbalken

Hirigenom foreskrivs att 28 kap. 8 och 9 §§ brottsbalken ska ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

28 kap.
8 §!

Har den domde allvarligt asido-
satt sina dligganden och kan det an-
tas att sddana atgirder som &ver-
vakningsndmnden far vidta blir
utan verkan, skall nimnden begéra
att aklagare vid domstol for talan
om att skyddstillsynen ska// undan-
rdjas. Aven utan framstillning fran
ndmnden far sadan talan vickas,
om den domde i fall som avses i
6 a § forsta stycket allvarligt har
asidosatt sina dligganden enligt den
behandlingsplan som géller fo6r ho-
nom.

Talan skall anhdngiggoras fore
provotidens utgang.

Om den domde allvarligt har &si-
dosatt sina skyldigheter och det kan
antas att sddana atgérder som over-
vakningsndmnden far vidta blir
utan verkan, ska nimnden begira
att aklagare vid domstol for talan
om att skyddstillsynen ska undan-
rdjas. Aven utan framstéllning fran
namnden far sadan talan vickas,
om den domde i fall som avses i
6 b § forsta stycket allvarligt har
asidosatt sina skyldigheter enligt
den behandlingsplan som géller for
honom eller henne.

Talan ska anhdngiggdras fore
provotidens utgang.

9§

Om skyddstillsynen undanrdjs,
ska ritten bestimma en annan pa-
foljd for brottet och da ta skilig
hénsyn till vad den doémde har un-
dergétt till f6ljd av domen pa
skyddstillsyn samt till boter eller
fangelse som domts ut enligt 2 eller
3 §. I ett sadant fall far ritten doma
till fangelse pé kortare tid &n vad
som &r foreskrivet for brottet. Har
uppgift som avses i 2 a § andra
stycket eller 6 a § forsta stycket
lamnats i domen ska ritten, om den
domer till fangelse, beakta detta ndr
straffets langd bestdms.

Om skyddstillsynen undanrojs,
ska ritten bestimma en annan pa-
foljd for brottet och da ta skilig
héansyn till vad den démde har un-
dergatt till foljd av domen pa
skyddstillsyn samt till boter eller
fangelse som domts ut enligt 2 eller
3 §. I ett sadant fall far ratten doma
till fangelse pé kortare tid &n vad
som é&r foreskrivet for brottet. Har
uppgift som avses i 2 a § andra
stycket eller 6 b § forsta stycket
ldmnats i domen ska rétten, om den
domer till fingelse, beakta detta nar
straffets langd bestdms.

Om det inte finns tillrdckliga skél for att undanr6ja skyddstillsynen, far
ritten i stdllet besluta om atgérd som avses i 7 §. En sddan étgérd fér inte

beslutas efter provotidens utgang.

! Senaste lydelse 1988:942.
% Senaste lydelse 2016:491.



Denna lag triader i kraft den 1 juli 2020.
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2 Arendet och dess beredning

Den 1 juli 2020 trader regler i kraft som stirker mojligheterna for Krimi-
nalvérden att vidta kontroll- och stodatgirder avseende dem som frigetts
villkorligt fran ett fangelsestraff (prop. 2018/19:77 Forstarkta éaterfalls-
forebyggande atgirder vid villkorlig frigivning, bet. 2018/19:JuU25, rskr.
2018/19:228).

I propositionen gjordes bedémningen att f6ljdandringar kan behdvas i
annan lagstiftning, men att sidana dndringar kréver att ett kompletterande
beredningsunderlag tas fram (prop. 2018/19:77 s. 51 och 52).

Inom Justitiedepartementet har en promemoria utarbetats med forslag
till de foljdandringar som bedoms nddvéndiga. I utkastet foreslas &nd-
ringar i tre lagar som reglerar internationellt samarbete om verkstéllighet
av straff. Det géller lagen (1963:193) om samarbete med Danmark, Fin-
land, Island och Norge angéende verkstéllighet av straff m.m., lagen
(1978:801) om internationellt samarbete rérande kriminalvard i frihet och
lagen (2015:650) om erkdnnande och verkstéllighet av frivardspafoljder
inom Europeiska unionen. Vidare foreslds ytterligare foljdandringar i
brottsbalken.

Lagéindringarna foreslés trida i kraft den 1 juli 2020. Detta &r samma
datum som lagéndringarna i prop. 2018/19:77 trader i kraft.

3 Behovet av foljdandringar och utgangs-
punkter

Bedomning: Lagen om samarbete med Danmark, Finland, Island och
Norge angéende verkstéllighet av straff m.m., lagen om internationellt
samarbete rorande kriminalvérd i frihet och lagen om erkénnande och
verkstillighet av frivardspafoljder inom Europeiska unionen behdver
anpassas med anledning av den nya lagstiftningen om villkorligt fri-
givna.

Utgéangspunkten for bedémningarna och forslagen i promemorian bor
vara att regelverken for kriminalvard i frihet efter villkorlig frigivning
sd langt mojligt ska vara lika oavsett om det dr en utlindsk eller en
svensk dom som verkstills.

Skilen for bedomningen

Inneborden av de nya reglerna om utokade kontroll- och stédatgdrder
vid villkorlig frigivning

Den nya lagstiftningen innebér bl.a. en &dndrad beslutsordning for vissa be-
slut som kan meddelas den frigivne under villkorlig frigivning. Till exem-
pel dr det Kriminalvarden som i forsta hand ska besluta om sérskilda fore-
skrifter som den frigivne ska folja och om varning vid den frigivnes
misskotsamhet. Vidare ska myndigheten ges ritt att upphéva eller pa annat
sitt indra beslut om dvervakning och foreskrifter. Overvakningsnimnden



ska ha kvar mojligheten att fatta beslut i dessa fragor i de fall ett drende
om allvarlig missk6tsamhet har hanskjutits till ndmnden for avgdrande av
om villkorligt medgiven frihet ska forverkas. Vidare far Kriminalvarden
ett nytt verktyg i arbetet med att forhindra aterfall i brott genom att en
mojlighet infors i 26 kap. 17 § brottsbalken for myndigheten att i vissa fall
forordna om elektronisk dvervakning av den frigivne (jfr s. 3740 i pro-
positionen Forstérkta aterfallsforebyggande atgérder vid villkorlig frigiv-
ning).

Som skél for att 14ta Kriminalvarden fatta merparten av de beslut som
kan aktualiseras under en villkorlig frigivning anfor regeringen i proposit-
ionen att Kriminalvarden har den kompetens och erfarenhet som krévs for
att géra de dvervagningar som behdvs infor denna typ av beslut. Genom
den nya beslutsordningen forvintas dven flexibiliteten och effektiviteten i
beslutsfattandet under villkorlig frigivning 6ka (jfr s. 31, 32, 46 och 47 i
propositionen Forstérkta dterfallsforebyggande atgérder vid villkorlig fri-
givning). Den domde har vidare samma mdjlighet som i dag att dverklaga
beslut under villkorlig frigivning och Kriminalvérdens beslut i dessa fra-
gor ska kunna &verklagas till dvervakningsnimnden. Overvakningsnimn-
dens beslut nir den 6verprovat myndighetens beslut i sddana fragor ska
kunna 6verklagas till tingsratten i enlighet med vad som framgar av dagens
reglering i 37 och 38 kap. brottsbalken.

Den nya lagstiftningen innebir ocksa att Kriminalvarden ska ges ritt att
overklaga 6vervakningsndmndens beslut i friga om éterfallsforebyggande
atgérder och atgirder pa grund av misskotsamhet till tingsrétten (jfr s. 48
och 49 i propositionen Forstarkta aterfallsforebyggande atgarder vid vill-
korlig frigivning). Det huvudsakliga skélet till detta r att det finns ett be-
hov av att utveckla en enhetlig praxis i dessa fragor.

Till foljd av den dndrade beslutsordningen for vissa av de beslut som
kan fattas under villkorlig frigivning infors d&ven nya 6verklaganderegler i
37 och 38 kap. brottsbalken (jfr s. 42, 43, 48 och 49 i propositionen For-
starkta dterfallsforebyggande atgirder vid villkorlig frigivning).

Slutligen infors en uttrycklig bestimmelse i 26 kap. brottsbalken som
klargdr att kontroll- och tvangsétgérder under villkorlig frigivning alltid
ska provas mot proportionalitetsprincipen (jfr s. 41 i propositionen For-
stirkta dterfallsforebyggande atgérder vid villkorlig frigivning).

Behovet av féljddndringar

I tre lagar som reglerar internationellt samarbete om verkstéllighet av straff
gors 1 dag hdnvisningar till den nuvarande regleringen i 26 kap. brottsbal-
ken m.m. Eftersom flera av dessa bestimmelser far nya beteckningar per
den 1 juli 2020, behover dessa lagar redan av den anledningen anpassas
till de nya reglerna. Vidare bedoms det vara en fordel om kriminalvarden
kan bedrivas pa samma sétt vid verkstillighet av utlindska domar som av
svenska. I ménga delar bygger regelverket i de internationella lagarna pa
ett system dér 6vervakningsndmnden har ett stdrre ansvar for att fatta be-
slut i forsta instans @n vad som foljer av den nya regleringen som tréder i
kraft den 1 juli 2020. Utgangspunkten for bedomningarna och forslagen i
promemorian ar darfor att regelverken for kriminalvard under villkorlig
frigivning sa langt som mdjligt ska vara lika oavsett om det &r en utléndsk
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eller en svensk dom som verkstalls hdr. Med den utgdngspunkten gors be-
domningen att det finns ett behov av att gora foljdédndringar i lagen
(1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge anga-
ende verkstdllighet av straff m.m., lagen (1978:801) om internationellt
samarbete rorande kriminalvérd i frihet och lagen (2015:650) om erkén-
nande och verkstillighet av frivardspafoljder inom Europeiska unionen. |
Ovrigt bor regleringen i dessa tre internationella lagar i sa stor utstrackning
som mojligt vara densamma som idag. I de foljande avsnitten gors en ge-
nomgang av vilka foljdédndringar som bedéms vara behovliga i respektive
lag. Det foreslas &ven ytterligare foljdandringar i brottsbalken.

4 Lagen om samarbete med Danmark, Fin-
land, Island och Norge angdende verk-
stillighet av straff m.m.

Forslag: Lagen om samarbete med Danmark, Finland, Island och
Norge angéende verkstéllighet av straff m.m. anpassas till de nya reg-
lerna i brottsbalken om villkorligt frigivna.

Utgéngspunkten for forslagen ar att regelverken for kriminalvard i
frihet efter villkorlig frigivning sé langt mojligt ska vara lika oavsett om
det &r en utldndsk eller en svensk dom som verkstills.

Skiilen for forslagen
Nuvarande reglering

Lagen (1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge
angaende verkstillighet av straff m.m., den s.k. nordiska verkstillighets-
lagen, reglerar fragor om verkstéllighet av brottméalsdomar mellan de nor-
diska landerna. Den innehaller regler om verkstillighet av boter (14 a §§),
verkstallighet av frihetsstraff (5—9 §§), 6vervakning av villkorligt domda
(10-16 §§) och 6vervakning av villkorligt frigivna (17-23 §§). Sist i lagen
finns ett antal gemensamma bestimmelser som bl.a. ror 6verklagande av
beslut.

Av intresse for denna promemoria ér frimst de regler i lagen som tar
sikte pa forfarandet och beslutsordningen avseende villkorligt frigivna.

Efter begéran kan dvervakning i Sverige ordnas for den som villkorligt
frigetts fran fangelse i ndgon av de andra nordiska ldnderna (17 §). Det &r
Kriminalvarden som ska ha hand om 6vervakningen och férordna dverva-
kare for den frigivne (18 §). Det &r ocksa Kriminalvarden som beslutar om
en nordisk dom kan verkstillas hidr (25 § forsta stycket). Nar det blivit
beslutat att 6vervakningen ska ske hdr dr utgangspunkten att vad som be-
stdmts om provotid och dvervakningstid m.m. i det andra landet ska gélla
dven hir. Overvakningsnimnden har dock befogenhet att justera forplik-
telserna i domen (19 §). I 6vrigt ska svenska regler om villkorlig frigivning
gilla. Det géller t.ex. rétt att meddela foreskrifter och besluta om atgérder



med anledning av eventuell misskotsamhet. Det innebér ocksé att brotts-
balkens overklagande- och rittegangsbestimmelser ska tillimpas vid
overklagande av de beslut Kriminalvarden och vervakningsndmnden fat-
tar enligt brottsbalken med stdd av lagen. Lagen innehéller ocksé en moj-
lighet for dvervakningsndmnden eller, om den frigivne har begétt nya
brott, domstol att terfora sddan beslutsbefogenhet till domsstaten (20 §).

Verkstélligheten avseende den som frigetts villkorligt efter en brottmals-
dom meddelad i Sverige kan overflyttas till ett annat nordiskt land (22 §
forsta stycket). Mojligheten att gora en framstéllning om 6verflyttning lig-
ger pa dvervakningsndmnden (25 § andra stycket). Sker dverflyttning lig-
ger ansvaret for foljdbeslut pa den andra staten. Om den andra staten begér
det kan emellertid Sverige aterta behorigheten att fatta f6ljdbeslut. En sa-
dan framstéllning tas upp av dvervakningsndmnden (22 § tredje stycket).

Kriminalvardens beslut enligt lagen dverklagas till allmén foérvaltnings-
domstol. Provningstillstind krdavs vid &verklagande till kammarrétten
(26 §). Innan Kriminalvardens beslut enligt lagen &verklagas till domstol,
méste myndigheten forst verprova sitt beslut (26 a §). Overvaknings-
namndens beslut om framstéllning att annan stat ska ta 6ver verkstillig-
heten och om forverkande av villkorligt medgiven frihet m.m. 6verklagas
till tingsratt (27 §).

Den nordiska verkstéllighetslagen tillimpas sidllan. Under 2018 hante-
rade Kriminalvérden inget drende som avsdg anordnande av dvervakning
hir for en domd som villkorligt frigetts frin fingelse i ndgot av de andra
nordiska ldnderna.

Vilka anpassningar bor goras?

I den nya lagstiftningen om dkade kontroll- och stodétgirder for villkorligt
frigivna dr det som regel Kriminalvérden, i stéllet for 6vervakningsndmn-
den, som ska fatta beslut om foreskrifter och andra atgirder som den
domde kan vara i behov av under villkorlig frigivning fran ett fingelse-
straff. Det dr ocksé i forsta hand Kriminalvarden som ska fatta beslut om
atgdrd med anledning av den frigivnes misskdtsamhet. Det dr dock alltjamt
Overvakningsndmnden som ska besluta om forverkande av villkorligt
medgiven frihet. Mot denna bakgrund bor ansvaret for att justera eventu-
ella foreskrifter som getts i domsstaten ligga pa Kriminalvarden i stéllet
for pa overvakningsndmnden. Det bor dven vara Kriminalvarden som, i
stillet for 6vervakningsndmnden, kan gora en framstillning om att Gver-
vakning som beslutats hir ska overflyttas till ett annat nordiskt land. Li-
kasa bor det vara Kriminalvarden som ska ha ansvaret for att gora en fram-
stillning om att domsstaten ska aterta ansvaret for att fatta eventuella foljd-
beslut och dven ta emot en sadan framstéllning fran en annan stat. I syfte
att astadkomma dessa fordndringar foreslds dndringar i 19, 20, 22 och
25 §8§.

Av 19 § foljer att om inget annat framgér av lagen sé ska svenska regler
om villkorlig frigivning gélla. I avsnitt 3 gors bedomningen att detta
alltjamt bor gélla. De nya reglerna i brottsbalken medfér en nyhet i
26 kap. 17 § som innebar att Kriminalvarden under vissa forutsittningar
kan besluta om elektronisk 6vervakning av den villkorligt frigivne. Fragan
ar om dven denna bestimmelse bor vara tilldmplig pa de nordiska fall som
nu dr for handen. Redan det forhéllande att svenska regler om villkorlig
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frigivning som huvudregel ska gélla enligt lagen, talar for att 4ven denna
reglering bor tilldmpas. Det dr ocksa sa, att vid samtliga beslut om kon-
troll- eller tvangsatgirder under villkorlig frigivning méste proportional-
itetsprincipen tillimpas. Detta innebar att ett beslut om elektronisk dver-
vakning av den frigivne endast far anvéndas om atgérden star i rimlig pro-
portion till syftet med atgédrden. Om en mindre ingripande atgérd ar till-
racklig ska den anvindas. Proportionalitetsprincipen géller redan i dag for
allt beslutsfattande som sker inom ramen for en villkorlig frigivning eller
skyddstillsyn. I syfte att understryka detta infordes i samband med de nya
reglerna om villkorlig frigivning en uttrycklig bestimmelse om proport-
ionalitetsprincipen i 26 kap. 14 a § brottsbalken (jfr s. 41 i propositionen
Forstérkta &terfallsforebyggande édtgirder vid villkorlig frigivning). Ge-
nom hénvisningen i 19 § i den nordiska verkstéllighetslagen till brottsbal-
kens regler om villkorlig frigivning, blir dven denna uttryckliga bestim-
melse om proportionalitetsprincipen tillimplig i nu aktuella fall. Detta in-
nebér dock ingen dndring mot vad som redan géller i dag. Det framstér
sammantaget som rimligt att dven bestimmelsen om mdjligheten till
elektronisk dvervakning av en villkorligt frigiven ska tillimpas i nu aktu-
ella fall. Nagon éndring behover inte goras for att astadkomma detta.

En annan friga &r om ett beslut om elektronisk 6vervakning av en vill-
korligt frigiven kan fattas hér redan i samband med 6verforingen av verk-
stdlligheten hit. I 19 § forsta stycket har en mojlighet 6ppnats upp att an-
passa foreskrifter som meddelats i domslandet till svenska forhallanden.
Négon uttrycklig bestimmelse om att anpassningen inte far innebéra en
skdrpning i forhallande till vad som beslutats i den andra staten finns inte
i den nordiska verkstillighetslagen. En sddan begridnsning finns daremot i
de andra tva lagarna som omfattas av denna promemoria (jfr 13 § andra
stycket lagen om internationellt samarbete om kriminalvard i frihet och
3 kap 12 § andra stycket lagen om erkdnnande och verkstillighet av fri-
vardspafoljder inom Europeiska unionen). I forarbetena till den nordiska
verkstillighetslagen framhéller regeringen att den anpassning av foreskrif-
ter som far goras vid dverforing av dvervakning hit inte far ha karaktiren
av en ny pafoljdsbestdimning utan anpassningen ska vara foranledd av att
det behovs for anpassning till svenska forhallanden och den domdes situ-
ation i Sverige (prop. 1962:203, s. 44). Det nyss sagda fir sammantaget
anses tala for att Kriminalvarden inte fér fatta ett nytt, eller ett mer ingri-
pande sadant, beslut om elektronisk Gvervakning av den villkorligt fri-
givne i samband med att verkstilligheten 6verflyttas till Sverige. I dag kan
overvakningsndmndens framstéllning om att domsstaten ska éterta ansva-
ret for att fatta foljdbeslut inte dverklagas (jfr 27 §). Forslaget om att det i
stillet bor vara Kriminalvarden som ska ansvara for att en sddan framstéll-
ning gors hos den andra staten vécker fragan om detta beslut bor kunna
overklagas pa samma sétt som Kriminalvardens 6vriga beslut enligt lagen.
Nagot skél att infora en mojlighet till dverprovning av en sadan framstall-
ning har dock inte framkommit. Bedomningen gors dérfor att inte heller
Kriminalvardens atgérd i detta avseende bor kunna 6verklagas. En dndring
foreslas 1 26 § i syfte att astadkomma detta.

I dag far 6vervakningsndmndens beslut att gora en framstéllning om att
overvakningen ska anordnas i ett annat nordiskt land 6verklagas till tings-
ritt medan Kriminalvérdens beslut enligt lagen far Gverklagas till allmén
forvaltningsdomstol. Forslaget att Kriminalvarden ska ta dver ansvaret for



att gora en sddan framstéllning aktualiserar fragan om dels till vilken in-
stans ett sddant beslut ska kunna 6verklagas, dels om beslutet vid ett Gver-
klagande forst maste omprovas av Kriminalvarden enligt vad som framgar
av 26 a §. Vid bedémningen av till vilken instans beslutet ska kunna Gver-
klagas bor vdgas in att overvakningsndmnden dven fortséttningsvis ska
prova en framstéllning om att en dom pa skyddstillsyn ska dverflyttas till
ett annat nordiskt land. Namndens beslut i en sddan fraga 6verklagas till
tingsratt (27 § forsta stycket). Tingsrétterna har alltsd en vana av att hand-
lagga drenden av detta slag. Samtidigt har &ven de allmédnna forvaltnings-
ratterna stor erfarenhet av att dverprova Kriminalvardens beslut. Det &r
dven sd att det &r mycket fatal drenden som hanteras med stdd av lagen. I
syfte att bibehélla processordningen vid verklagande av Kriminalvirdens
beslut enligt lagen beddms det som mest lampligt att lata huvudregeln, dvs.
att Kriminalvardens beslut enligt lagen ska overklagas till allmén forvalt-
ningsdomstol, gilla. En justering gors i 27 § for att astadkomma detta. Det
framstar dven som rimligt att den obligatoriska omprévning Kriminalvar-
den ska gora av sina egna beslut i de fall dessa 6verklagas, dven bor gilla
i fraga om myndighetens beslut om framstillning enligt 22 §. Eftersom det
av 26 a §, jamfort med 26 §, framgar att Kriminalvardens beslut enligt
lagen inte fir 6verklagas innan beslutet forst har omprovats av Kriminal-
varden, behovs ingen lagindring for att astadkomma detta.

Som tidigare ndmnts ska enligt 19 § svenska regler om villkorlig frigiv-
ning gilla om inget annat framgér av lagen. Darmed 4r &ven bestimmel-
serna i 37 och 38 kap. brottsbalken om ndmnderna och rittegangsbestam-
melser tillimpliga enligt lagen. Av 37 kap. 11 § samma balk f6ljer att dver-
vakningsndmndens beslut om omhéndertagande enligt 26 kap. 22 § ska
overklagas till tingsritten. Eftersom detta redan framgar av tillampliga reg-
ler i brottsbalken gbrs bedomningen att en uttrycklig bestimmelse om
detta inte behovs i lagen. En dndring foreslas darfor 1 27 §.

5 Lagen om internationellt samarbete ro-
rande kriminalvérd i frihet

Forslag: Lagen om internationellt samarbete rérande kriminalvard i fri-
het anpassas till de nya reglerna i brottsbalken om villkorligt frigivna.

Utgangspunkten for forslagen ar att regelverken for kriminalvard i
frihet efter villkorlig frigivning s langt mdjligt ska vara lika oavsett om
det &r en utldndsk eller en svensk dom som verkstélls.

Skiilen for forslagen

Nuvarande reglering

Lagen (1978:801) om internationellt samarbete rorande kriminalvérd i fri-
het reglerar samarbete om kriminalvard i frihet som sker med stater som
tilltrétt den europeiska konventionen av den 30 november 1964 rérande
overvakning av villkorligt domda eller villkorligt frigivna personer. Lagen
kan dven tilldmpas i andra fall om regeringen bestammer det (1 §).
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De samarbeten som omfattas av lagen ar verkstillighet i Sverige av ut-
landsk brottmalsdom som innebar kriminalvard i frihet och verkstéllighet
i frimmande stat av en svensk dom (2 §).

Lagen innehaller allménna bestimmelser om verkstillighet i Sverige av
en utlandsk brottmalsdom (4-7 §§), regler om s.k. begriansad verkstillig-
het, vilket innebér att den stat i vilken domen har meddelats dverldmnar at
en annan stat att anordna kriminalvard i frihet med anledning av domen
(8-14, 23 och 24 §§) samt regler om nér en stat helt dvertar verkstallig-
heten av en brottmélsdom som beslutats i en annan stat, s.k. fullstindig
verkstallighet (15-22 och 25 §§). Sist i lagen finns regler om dverklagande
och vissa sérskilda bestimmelser (26-30 §3§).

Den verkstillighet som berors av de nya reglerna om dkade kontroll-
och stodétgérder vid villkorlig frigivning ar verkstéllighet av villkorlig fri-
givning, och annan sadan verkstillighet som enligt férarbetena &r att jam-
stdlla med villkorlig frigivning (jfr prop. 1978/79:3, s. 42), som sker hér i
Sverige med stod av 2 § forsta stycket 1 b.

Det ar Kriminalvarden som handldgger och beslutar i drenden om att
anordna kriminalvard i frihet i Sverige (8—10 §§). Vid verkstillighet av
villkorlig frigivning hér giller som huvudregel att vad domslandet har be-
slutat om provotiden och vilka skyldigheter den domde har under provoti-
den, ska gilla dven hdr. Om det bedoms nddvéndigt far dvervaknings-
ndmnden jimka de villkor domslandet har beslutat om. Jimkning far dock
inte ske i skdrpande riktning (11 §). Beslut om 6vervakning och om upp-
horande av dvervakning fattas av dvervakningsndmnden (12 §). I dvrigt
ska som regel svenska regler om kriminalvard i frihet tillimpas (13 §).
Detta innebér bl.a. en rétt att meddela den frigivne foreskrifter och att be-
sluta om varning vid eventuell misskétsamhet. Mgjligheten att vid
misskotsamhet forverka villkorligt medgiven frihet dr dock forbehallen
den andra staten.

Regler om Kriminalvardens underrittelseskyldighet gentemot den andra
staten finns i 14 §. I bestimmelsen anges att om den domde allvarligt har
asidosatt sina skyldigheter och &vervakningsnimnden beddmer att det
finns behov av att besluta om étgérd i friga om den utdomda péafoljden, s
ska ndmnden anmdla detta till Kriminalvarden som i sin tur ska underritta
den andra staten om anmélan.

Overvakningsnimndens beslut om provotid, dvervakning, foreskrift,
varning eller anmélan om allvarlig misskdtsamhet enligt 14 § tredje
stycket, Overklagas till tingsritten. Kriminalvardens beslut om férord-
nande av dvervakare eller bitrdde vid 6vervakningen samt beslut om att
den frigivnes skyldigheter gentemot en dvervakare dven ska gélla gente-
mot en annan person, far verklagas till dvervakningsnamnden. Namndens
beslut i en saddan fraga far inte 6verklagas (26 §). De beslut Kriminalvarden
fattar enligt lagen kan som huvudregel inte 6verklagas. Undantaget ar
myndighetens beslut av mer formell karaktir som ror férordnande, och
upphorande, av verkstéllighet av kriminalvard i frihet. Dessa beslut kan
overklagas till regeringen (26 § forsta stycket).

Lagen dr subsididr till lagen (2015:650) om erkdnnande och verkstallig-
het av frivardspafoljder inom Europeiska unionen samt till lagen
(1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge anga-
ende verkstillighet av straff m.m. Detta innebér att lagen endast tillampas
i forhallande till stater utanfér norden och den europeiska unionen. Lagen



tillimpas séllan. Sedan lagen om erkdnnande och verkstéllighet av fri-
vardspéfoljder inom Europeiska unionen tridde i kraft den 1 januari 2016,
har inget nytt d&rende hanterats med stod av lagen.

Vilka anpassningar bor goras?

Den nya lagstiftningen om 6kade kontroll- och stodétgérder vid villkorlig
frigivning innebér bl.a. att det i regel ska vara Kriminalvérden, i stillet for
overvakningsndmnden, som ska fatta beslut om foreskrifter och andra at-
géirder som den domde kan vara i behov av under villkorlig frigivning fran
ett fangelsestraff, samt besluta om atgiarder med anledning av den frigivnes
misskotsamhet. Det dr dock dvervakningsndmnden som dven framdver ska
besluta om forverkande av villkorligt medgiven frihet. Mot den bakgrun-
den bor ansvaret for att justera eventuella foreskrifter som getts i domssta-
ten ligga pa Kriminalvarden i stéllet for pa 6vervakningsndmnden i de fall
den frigivne verkstiller villkorlig frigivning hér i landet med stod av lagen.
Likasa bor det vara Kriminalvarden som ska fatta beslut om 6vervakning
och om Overvakningens upphdrande under verkstéllighet av villkorlig fri-
givning hér i landet. Nar det giller skyddstillsyn ska dock alltjamt &ver-
vakningsndmnden ha kvar sin befogenhet i detta avseende. For att astad-
komma detta foreslas dndringar i 11 och 12 §§.

Av 13 § forsta stycket foljer att svenska regler om kriminalvard i frihet
som regel ska tillimpas dven vid verkstdllighet i frihet som sker i Sverige
med stod av lagen. I avsnitt 3 gors bedomningen att detta dven bor gélla
nér de nya reglerna i brottsbalken trader i kraft. De nya reglerna medfor en
nyhet som innebdir att Kriminalvarden under vissa forutséttningar kan be-
sluta om elektronisk dvervakning av den som ér villkorligt frigiven. En
frdga som uppstar dr om det dven bor vara mojligt med sddan 6vervakning
avseende villkorligt frigivna som fétt sin dom meddelad i en annan stat.
Av lagen framgar att svenska regler om kriminalvérd i frihet som huvud-
regel ska gilla d&ven om brottmélsdomen dr meddelad i en annan stat. Verk-
stilligheten har ju 6verflyttats hit. Detta talar for att 4ven denna nya moj-
lighet till elektronisk 6vervakning av den frigivne bor tillimpas pad samma
sdtt i dessa internationella fall. Vid bedémningen féar ocksa vigas in att det
i 13 § andra stycket finns en begrinsning som innebdr att foreskrifter som
kan beslutas under villkorlig frigivning i Sverige, inte far innebéra en
skédrpning i forhallande till vad som har bestdmts i den andra staten (jfr
dven artikel 11 punkten 2 i den europeiska konventionen av den 30 no-
vember 1964 rorande overvakning av villkorligt domda eller villkorligt
frigivna personer). Om man 6versitter denna begransning till ett beslut om
elektronisk 6vervakning torde detta innebéra att ett beslut om elektronisk
overvakning av en frigiven som verkstiller villkorlig frigivning hér i lan-
det, inte kan meddelas om det inte redan finns ett sddant eller ett liknande
sadant beslut meddelat i den andra staten, och att beslutet om elektronisk
overvakning som meddelas hér inte far innebéra en skérpning i forhallande
till vad som beslutats om elektronisk dvervakning i den andra staten. Re-
dan mot denna bakgrund gors bedomningen att bestimmelsen om mojlig-
heten till elektronisk 6vervakning av en villkorligt frigiven bor vara till-
lamplig dven i nu aktuella fall. En dndring foreslas i 13 § forsta stycket for
att astadkomma detta.
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Det ér ocksé sé, att vid samtliga beslut om kontroll- eller tvangsatgérder
under villkorlig frigivning som fattas i Sverige, sa ska proportionalitets-
principen tillimpas. Detta innebér att ett beslut om elektronisk &vervak-
ning av den frigivne endast far anvéndas om atgirden star i rimlig proport-
ion till syftet med atgdrden. Om en mindre ingripande atgird é&r tillrdcklig
ska den anvindas. Proportionalitetsprincipen giller redan i dag for allt be-
slutsfattande som sker inom ramen for en villkorlig frigivning eller
skyddstillsyn. I syfte att understryka detta infordes i samband med de nya
reglerna i brottsbalken en uttrycklig bestimmelse om detta i 26 kap. 14 a §
brottsbalken (jfr s. 41 i propositionen Forstérkta aterfallsforebyggande &t-
gérder vid villkorlig frigivning). En hénvisning till denna uttryckliga be-
stimmelse om proportionalitetsprincipen foreslds i 13 § forsta stycket.
Detta innebédr som ovan ndmnts ingen dndring mot vad som redan géller i
dag.

Genom den begrinsning som finns i lagens 11 §, om att en anpassning
som sker hir av en foreskrift som meddelats i domslandet inte far innebéra
en skdrpning, far anses folja att Kriminalvarden inte kan fatta ett nytt be-
slut om elektronisk dvervakning av den villkorligt frigivne redan i sam-
band med att verkstélligheten overflyttas hit. Inte heller torde Kriminal-
varden ha behorighet att fatta ett mer ingripande beslut i friga om 6ver-
vakning i samband med overflyttningen hit 4n vad som redan beslutats i
den andra nordiska staten. Ett nytt, eller ett mer ingripande, sddant beslut
maéste anses innebéra en otilldten skirpning i forhéllande till vad som be-
stamts i den andra staten. Nédgon éndring i lagtexten beddms inte behovlig
for att tydliggora detta. Eftersom det i forsta hand dr Kriminalvarden som
ska besluta om atgirder med anledning av den villkorligt frigivnes
misskdtsamhet foreslds en dndring i 14 § som innebér att det ska vara Kri-
minalvarden, i de fall den frigivne verkstdller villkorlig frigivning i Sve-
rige, som ska géra bedomningen om det finns anledning att géra en anma-
lan till den andra staten vid den frigivnes misskétsamhet. En sdidan anma-
lan gors i dag av Overvakningsndmnden, via Kriminalvarden, och kan
overklagas av den frigivne till tingsrétten (26 § andra stycket). De beslut
Kriminalvarden fattar i dag enligt lagen kan som huvudregel inte 6verkla-
gas. Undantaget 4r myndighetens beslut som ror férordnande, och uppho-
rande, av verkstéllighet av kriminalvard i frihet som kan 6verklagas till
regeringen. Frdgan dr om, och i sé fall till vilken instans, Kriminalvardens
beslut om anmélan till den andra staten vid den frigivnes misskdtsamhet
enligt 14 § ska kunna 6verklagas.

Som ovan ndmns kan enligt den nuvarande regleringen Gvervaknings-
ndmndens beslut om att géra en anmélan till den andra staten vid allvarlig
misskotsamhet fran den frigivnes sida Overklagas till tingsréatten. Den
underrittelse av ndmndens anmélan som ankommer pa Kriminalvarden att
gora till den andra staten kan dock inte dverklagas (jfr prop. 1978/79:3,
s. 64). En motsvarande mojlighet att overklaga en anmélan om misskat-
samhet finns inte i de tva andra lagarna om omfattas av denna promemoria.
I forarbetena till lagen om erkdnnande av verkstéllighet av frivardspafolj-
der inom Europeiska unionen, den s.k. europeiska verkstillighetslagen,
konstaterar regeringen att det rambeslut som ligger till grund for den euro-
peiska verkstillighetslagen inte innehéller nagra regler om att beslut av en
behorig myndighet ska kunna 6verklagas. Dock forutsétter rambeslutet att
medlemsstaterna sikerstiller att domda personer ska ha tillgang till samma



rattsmedel som foreskrivs i nationell lagstiftning (jfr. prop. 2014/15:138,
s. 99 och skal 21 till rddets rambeslut 2008/947/RIF av den 27 november
2008 om tillimpning av principen om Omsesidigt erkdnnande pa domar
och dvervakningsbeslut i syfte att 6vervaka alternativa paféljder och over-
vakningsétgérder). Den konvention som ligger till grund for den nu aktu-
ella lagen innehéller, liksom konventionen bakom den europeiska verk-
stillighetslagen, inte heller nagra regler om vilka beslut som far verklagas
(jfr den europeiska konventionen av den 30 november 1964 rérande dver-
vakning av villkorligt ddmda eller villkorligt frigivna personer). Bestdm-
melsen i 13 § forsta stycket lagen om internationellt samarbete rorande
kriminalvérd i frihet innehaller dock en hénvisning till de allmédnna reg-
lerna i brottsbalken om verkstéllighet av kriminalvard i frihet. En motsva-
rande mdjlighet att 6verklaga Kriminalvardens beslut om att hinskjuta en
fraga om atgérd till 6vervakningsndmnden vid allvarlig misskotsamhet
fran den frigivnes sida, finns inte enligt svensk rétt. Mot denna bakgrund
aktualiseras frigan om mdjligheten att 6verklaga en anmélan om misskot-
samhet fran den frigivnes sida till den andra staten bor finnas kvar. Sjilva
aterforandebeslutet, dvs. sjdlva anmédlan om allvarlig misskdtsamhet, torde
endast vara av ringa betydelse for den enskilde. Foljdbeslutet som saddant
torde emellertid vara av stor betydelse for den frigivne. Sammantaget gors
bedomningen att sjdlva anmailan till den andra staten i enlighet med 14 §
tredje stycket, framdver inte bor kunna dverklagas. En éndring foreslés i
26 § andra stycket for att astadkomma detta.

I syfte att tydliggora att brottsbalkens regler om processordningen vid
overklagande ska tillampas i frdga om de beslut Kriminalvarden och 6ver-
vakningsndmnden fattar enligt brottsbalken med stdd av lagen, foreslés en
andring 26 §.

Som en f6ljd av att Kriminalvarden, i stillet for 6vervakningsndmnden,
vid verkstéllighet av villkorlig frigivning hir framdver ska fatta beslut om
bl.a. provotid, 6vervakning, foreskrift, varning och anmélan enligt 14 §,
foreslas ytterligare dndringar i 26 §. Andringarna innebir att dverklagan-
dereglerna avseende dvervakningsndmndens beslut i bl.a. dessa fragor tas
bort.

6 Lagen om erkdnnande och verkstillighet
av frivardspéafoljder inom Europeiska un-
ionen

Forslag: Lagen om erkdnnande och verkstéllighet av frivardspafoljder
inom Europeiska unionen anpassas till de nya reglerna i brottsbalken
om villkorligt frigivna.

Utgangspunkten for forslagen ar att regelverken for kriminalvard i
frihet efter villkorlig frigivning sa langt mojligt ska vara lika oavsett om
det dr en utldndsk eller en svensk dom som verkstélls.
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Skilen for forslagen

Nuvarande reglering

Lagen (2015:650) om erkénnande och verkstillighet av frivardspafoljder
inom Europeiska unionen, den s.k. europeiska verkstillighetslagen, inne-
bér i princip en skyldighet for en medlemsstat att erkéinna och verkstilla
en annan medlemsstats dom. Lagen &r subsididr till lagen om samarbete
med Danmark, Finland, Island och Norge angéende verkstéllighet av straff
m.m. och tillimpas dérfor inte i forhéllande till Danmark och Finland
(1 kap. 1 och 2 §§).

I lagens forsta och andra kapitel finns regler om tillimplighet, definit-
ioner och om vad som giller vid erkdnnande och verkstéllighet av en
svensk dom pa frivardspafoljd i en annan medlemsstat. I 2 kap. 5 § anges
att sedan en dom pé frivardspafoljd har erkédnts i en annan medlemsstat far
den andra staten aterfora behdrigheten att meddela foljdbeslut hit. Krimi-
nalvarden ska 6verldmna ett d&rende om foljdbeslut till 6vervakningsndmn-
den i de fall verkstélligheten avser villkorlig frigivning eller skyddstillsyn.

I lagens tredje kapitel finns bestimmelser om erkédnnande och verkstal-
lighet av en utlindsk dom pé frivardspafoljd i Sverige. Sddan verkstéllig-
het omfattar bl.a. verkstéllighet hér i Sverige av villkorlig frigivning som
grundar sig i ett avgérande som meddelats i en annan medlemsstat (jfr 1
kap. 5 § forsta stycket 2 och andra stycket 1). I kapitlets 1-3 §§ finns be-
stimmelser om nér lagen i dessa fall ska tillimpas. Regler om hinder mot
erkdnnande eller verkstéllighet finns i 4 och 5 §§. Av 3 kap. 6-10 §§ fram-
gar att det dr Kriminalvarden som handlagger och beslutar drenden om
erkidnnande och verkstillighet av frivardspafoljder meddelade i en annan
medlemsstat. Kriminalvarden har enligt 3 kap. 11 och 12 §§ mdjlighet att
i vissa avseenden anpassa verkstilligheten av den utlindska domen till
svenska regler om kriminalvard i frihet. Anpassningen far dock inte inne-
béra en skérpning i forhdllande till vad som beslutats i den utlindska do-
men. Av 13 § foljer att vid verkstéllighet hér i landet av en i utlandet be-
slutad frivardspafoljd, t.ex. villkorlig frigivning, géller bl. a. 26 kap. 11—
18 §§ brottsbalken. Detta innebér att brottsbalkens bestimmelser om all-
ménna regler om vad som géller under villkorlig frigivning, 6vervakning-
ens organisation, férordnande av 6vervakare, den domdes skyldigheter un-
der 6vervakningen é&r tillimpliga vid verkstéllighet har av villkorlig frigiv-
ning som grundar sig i ett utlindskt avgérande om inte lagen anger nagot
annat. Av 13 § foljer ocksa att for verkstélligheten giller 4ven 37 och
38 kap. brottsbalken, varav det senare kapitlet innehaller réttegdngsbe-
stimmelser, i tillimpliga delar. Av 14 § foljer att 6vervakningsnimnden
ansvarar for att anméla allvarlig misskotsamhet fran den frigivnes sida till
Kriminalvarden, som i sin tur ska &terfora behdrigheten att meddela foljd-
beslut till den andra medlemsstaten.

I'lagens 4 kapitel finns 6verklagandebestimmelse och vissa andra dvriga
bestdmmelser.

Lagen tillimpas forhallandevis séllan. Sedan den trddde i kraft den 1
januari 2016 har Kriminalvéarden arligen hanterat en handfull drenden om
overforande av frivardspéafoljd till Sverige.



Vilka anpassningar bor goras?

Som framgér av avsnitt 3 innebar den nya lagstiftningen med 6kade kon-
troll- och stodatgérder vid villkorlig frigivning att det som regel dr Krimi-
nalvarden, i stéllet for 6vervakningsndmnden, som ska fatta beslut om f6-
reskrifter och andra atgédrder som den domde kan vara i behov av under
villkorlig frigivning frén ett faingelsestraff, samt besluta om &atgérder med
anledning av den frigivnes misskotsamhet. Det &r dock alltjamt dvervak-
ningsndmnden som ska besluta om forverkande av villkorligt medgiven
frihet. Mot den bakgrunden bor ansvaret for att meddela foljdbeslut, i de
fall den andra medlemsstaten aterfort behorigheten till Sverige i detta av-
seende enligt 2 kap. 5 §, ligga pa Kriminalvarden i stéllet for pa dvervak-
ningsndmnden om verkstilligheten avser villkorlig frigivning. Det kan
t.ex. gilla f6]jdbeslut som innebar att villkoren for pafoljden justeras i na-
got avseende. Om det handlar om att forverka villkorligt medgiven frihet,
eller om &rendet ror annan frivardspafoljd an villkorlig frigivning, ska
myndigheten dven framdver dverldmna ett drende om foljdbeslut till dver-
vakningsndmnden. En &ndring foreslas i 2 kap. 5 § andra stycket for att
astadkomma detta. Av samma anledning bor det ocksa vara Kriminalvér-
den som, i stéllet for 6vervakningsndmnden, i forst hand ska hantera den
frigivnes misskdtsamhet under villkorlig frigivning som sker hér i Sverige
med stod av lagen. Det foreslas darfor en dndring i 3 kap. 14 § som innebér
att det ska vara Kriminalvarden, i stdllet for 6vervakningsndmnden, som
vid allvarlig misskétsamhet av den villkorligt frigivne ska aterfora beho-
righeten att meddela foljdbeslut till den andra staten. Om &vervaknings-
ndmnden &r den instans som har behorighet att prova frigan om atgérder
mot misskdtsambhet, t.ex. vid en dom pé skyddstillsyn, ska ndimnden &ven
fortsittningsvis anméla till Kriminalvarden om forutsittningarna enligt

14 § forsta stycket dr uppfyllda.

Som ovan ndmnts ska i regel svenska regler for kriminalvérd i frihet
tillimpas dven vid verkstéllighet av kriminalvard i frihet som sker i Sve-
rige med stéd av den europeiska verkstillighetslagen. I avsnitt 3 gors be-
domningen att detta alltjamt bor gélla. De nya reglerna medfor en nyhet
som innebér att Kriminalvérden under vissa forutsattningar kan besluta om
elektronisk 6vervakning av den villkorligt frigivne. Fragan som uppkom-
mer dr om det dven bor vara mojligt med sddan 6vervakning avseende vill-
korligt frigivna som fatt sin dom meddelad i en annan europeisk stat. Re-
dan det forhallande att svenska regler om kriminalvard i frihet i regel ska
gélla dven vid verkstéllighet i Sverige enligt 3 kap. 13 § andra stycket, talar
for att &ven denna nya reglering bor tillimpas i de europeiska fall som nu
ar vid handen. Det dr ocksé s, att vid samtliga beslut om kontroll- eller
tvangsatgarder under villkorlig frigivning som fattas hér, sd ska proport-
ionalitetsprincipen tillimpas. Detta innebér att ett beslut om elektronisk
overvakning av den frigivne endast far anvindas om atgérden star i rimlig
proportion till syftet med atgdrden. Om en mindre ingripande atgérd &r
tillracklig ska den anvéndas. Proportionalitetsprincipen géller redan i dag
for allt beslutsfattande som sker inom ramen for en villkorlig frigivning
eller skyddstillsyn. I syfte att understryka detta infordes i samband med de
nya reglerna i brottsbalken en uttrycklig bestimmelse om detta i 26 kap.
14 a § samma balk (jfr s. 41 i propositionen Forstirkta aterfallsforebyg-
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gande tgéirder vid villkorlig frigivning). En hénvisning till denna uttryck-
liga bestimmelse om proportionalitetsprincipen foreslas i 3 kap. 13 §
andra stycket. Detta innebar ingen &dndring mot vad som redan géller i dag.

Mot denna bakgrund framstéar det sammantaget som rimligt att &ven be-
stimmelsen om mojligheten till elektronisk dvervakning av en villkorligt
frigiven ska kunna tillimpas dven i nu aktuella europeiska fall. En &ndring
foreslas i 3 kap. 13 § andra stycket for att 4stadkomma detta.

Genom den begriansning som finns i 3 kap. 12 § andra stycket, om att en
anpassning hér av en skyldighet som den domde har enligt den utlindska
domen inte fir innebéra en skérpning, far anses folja att Kriminalvarden
inte kan fatta ett nytt beslut om elektronisk 6vervakning av den villkorligt
frigivne i samband med att verkstélligheten overflyttas hit. Inte heller torde
Kriminalvarden ha behdrighet att fatta ett mer ingripande beslut i friga om
overvakning i samband med &verflyttningen hit, &n vad som redan beslu-
tats i den andra europeiska staten. Ett nytt, eller ett mer ingripande, sadant
beslut maste anses innebdra en otillaten skarpning i forhallande till vad
som bestdmts i den andra staten. Nagon éndring i lagtexten beddms inte
behovlig for att tydliggora detta. I fraga om dverklagande av de beslut Kri-
minalvarden och &vervakningsndmnden fattar enligt brottsbalken med
stod av lagen, ska dven fortséttningsvis brottsbalkens regler om 6verkla-
gande i 37 och 38 kap. tillimpas. Detta framgér av 3 kap. 13 § andra
stycket.

7 Ikrafttradande- och 6vergdngsbestim-
melser

Forslag: Lagindringarna ska trada i kraft den 1 juli 2020.
Beddmning: Det finns inte behov av ndgra dvergangsbestimmelser.

Skilen for forslaget och bedomningen: Lagidndringarna bor trada i
samma dag som den nya lagstiftningen med anledning av propositionen
Forstarkta aterfallsforebyggande atgérder vid villkorlig frigivning (prop.
2018/19:77) trader i kraft, vilket dr den 1 juli 2020.

Négra dvergangsbestimmelser bedoms inte vara nodvéndiga.

8 Konsekvenser

Bedomning: Forslagen bedoms inte leda till ndgra 6kade kostnader for
Kriminalvarden eller domstolarna eller till nagra andra konsekvenser
for enskilda eller for samhéllet.

Skiilen for bedomningen: For Kriminalvardens del innebér forslagen i
promemorian i huvudsak att hanteringen vid verkstéllighet hér i Sverige
av sadan villkorlig frigivning som grundar sig i en utlindsk dom eller ett
beslut, och som har stéd av den nordiska verkstillighetslagen, lagen om



internationellt samarbete rorande kriminalvard i frihet eller den europeiska
verkstéllighetslagen, flyttas fran dvervakningsndmnden till Kriminalvar-
den. Med hénsyn till det mycket f& antal &renden som i dag hanteras med
stod av dessa tre lagar (jfr s. 16, 20 och 23) bedéms forslagen i promemo-
rian inte innebédra nagra kostnadsdkningar eller andra konsekvenser for
Kriminalvarden.

For domstolarnas del innebér forslagen ingen 6kning av antalet drenden
vid domstolarna och ddrmed inga 6kade kostnader eller andra konsekven-
ser i detta avseende. Forslaget om att allmén forvaltningsdomstol, i stéllet
for som i dag allmén domstol, ska 6verprdva en framstéllning om att Gver-
vakningen ska anordnas i ett annat nordiskt land enligt 22 § i den nordiska
verkstillighetslagen, bedoms inte medfora nagra ekonomiska eller nagra
andra konsekvenser for domstolarna. De allménna foérvaltningsrétterna har
stor erfarenhet av att 6verprova Kriminalvardens beslut. Det ar ocksé sa
att det &r mycket f4 antal drenden som hanteras med stod av lagen (jfr
s. 16).

Inte heller i 6vrigt bedoms forslagen leda till kostnader eller nagra andra
konsekvenser for enskilda eller for samhallet.

27



28

9 Forfattningskommentar

9.1 Forslaget till lag om dndring 1 lagen (1963:193)
om samarbete med Danmark, Finland, Island
och Norge angaende verkstillighet av straff
m.m.

19 § Det som dr bestdmt om provotid och 6vervakningstid i den stat dar frigiv-
ningen skett ska gélla pd samma sdtt som om frigivningen skett hir i Sverige. De
foreskrifter angdende den frigivnes skyldigheter som har meddelats i anslutning
till den villkorliga frigivningen ska gdlla, om inte Kriminalvdrden beslutar ndagot
annat. [ 6vrigt ska vad som gdller enligt svensk lag om villkorlig frigivning #i/ldm-
pas, om inget annat anges i denna lag. Provotiden fdr dock inte forlangas.

Om den villkorligt medgivna friheten helt eller delvis forklaras forverkad i Sve-
rige, ska verkstillighet ske Adr av vad som forverkats, omvandlat till fingelse pa
lika lang tid.

Beslutas i Danmark, Finland, Island eller Norge dndrade bestdimmelser angd-
ende den villkorliga frigivningen eller férverkande av den villkorligt medgivna fri-
heten, ska beslutet gdlla i Sverige.

Paragrafen innehaller bestimmelser om vad som ska gélla vid verkstéllig-
het av villkorlig frigivning hér i Sverige efter en dom meddelad i ett annat
nordiskt land. Overviigandena finns i avsnitt 4.

Av paragrafens forsta stycke foljer att vad som i en annan stat dr bestimt
om provotid, dvervakningstid och foreskrifter i princip ska gélla i Sverige.
En &ndring gors som innebdr att Kriminalvarden, i stéllet for som hitintills
overvakningsndmnden, har befogenhet att upphéva eller &dndra en fore-
skrift som meddelats i den andra staten om det behovs for anpassning till
svenska forhéllanden och den domdes situation i Sverige. Av forsta stycket
framgar vidare att svenska regler om villkorlig frigivning i regel ska gilla
vid verkstillighet av villkorlig frigivning hér. Detta innebir bl.a. att om
den domdes forhallanden dndras under tiden han eller hon verkstéller vill-
korlig frigivning hér, sa kan Kriminalvarden fatta beslut om dndrade eller
nya foreskrifter som den villkorligt frigivne ska folja. Hanvisningen till
svenska regler om villkorlig frigivning innebér ocksa att, i fraga om Gver-
klagande av de beslut Kriminalvarden och 6vervakningsndmnden fattar
enligt brottsbalken med stod av lagen, sa ska 37 kap. om ndmnderna och
38 kap. om rittegangsbestimmelser i brottsbalken tillimpas. 1 forsta
stycket finns dven ett forbud att forlénga provotiden. Detta ssmmanhanger
med att provotiden i de andra landerna regelmaissigt &r ldngre &n i Sverige
och att den, bortsett fran finsk lag, inte kan forlédngas.

I forsta stycket gors dven vissa sprakliga moderniseringar som inte &r
avsedda att innebéra ndgon dndring i sak.

Andra och tredje styckena moderniseras sprakligt. Nagon dndring i sak
ar inte avsedd.

20 § Om det, ndr overvakning anordnats i Sverige, finns anledning att vidta en
atgédrd under villkorlig frigivning som beslutats i Danmark, Finland, Island eller
Norge, far Kriminalvdrden eller, nar den domde begdtt ett annat brott, domstolen



hénskjuta fragan till behérig myndighet i den stat ddr frigivningen skett om det
beddéms ldmpligare att fragan provas i den staten.

Paragrafen reglerar nér en frdga om att vidta en &tgérd under villkorlig
frigivning kan hinskjutas tillbaka till domslandet. Overvigandena finns i
avsnitt 4.

Om 6vervakningen av en villkorligt frigiven overflyttats hit innebér det
i princip att svenska myndigheter ansvarar for att nddvéindiga atgéarder vid-
tas vid den domdes misskotsamhet, jfr 19 §. I vissa fall kan det emellertid
vara lampligt att domslandet far avgora fragan om en eventuell atgdrd mot
den domde. Paragrafen 6ppnar darfor upp for en mdjlighet att hanskjuta
saken till domslandet om det bedoms lampligare att frdgan provas i den
staten. En dndring gors i paragrafen som innebér att Kriminalvarden, i stél-
let for som hitintills 6vervakningsndmnden, dr den myndighet som vid
verkstillighet av villkorlig frigivning hir far hénskjuta en friga om att
vidta en atgérd till behdrig myndighet i domslandet. Har den domde begatt
ett nytt brott &r det alltjaimt domstolen som ska héinskjuta en sddan fraga
till den andra staten.

Paragrafen moderniseras dven sprakligt. Nagon dndring i sak med an-
ledning av dessa dndringar dr inte avsedd.

22 § Overvakning av den som i Sverige villkorligt frigetts fir verflyttas till Dan-
mark, Finland, Island eller Norge.

Beslutas i den andra staten dndrade bestimmelser avseende den villkorliga fri-
givningen, ska beslutet gélla i Sverige.

Aven om dvervakningen Sverflyttats fir atgird i friga om den villkorliga frigiv-
ningen beslutas i Sverige, om den frigivne hér begdtt ett annat brott eller behorig
myndighet i Danmark, Finland, Island eller Norge hinskjuter et drende om sadan
atgdrd till svensk myndighet. Ett sddant hanskjutet drende provas av Kriminalvdr-
den.

Paragrafen innehaller bestimmelser om vad som géller vid éverflyttning
av dvervakning av en villkorligt frigiven till ett annat nordiskt land. Over-
vigandena finns i avsnitt 4.

I forsta och andra styckena gors sprakliga moderniseringar. Ingen dnd-
ring i sak &r avsedd.

Tredje stycket anger i vilka fall en atgérd i fraga om en villkorlig frigiv-
ning som &verflyttats till en annan stat far beslutas hér. Ett sédant drende
kan aktualiseras i de fall den frigivne hdr doms for ett annat brott eller om
den andra staten hinskjuter ett drende om sadan atgérd till svensk myndig-
het. En dndring gors som innebér att Kriminalvarden, i stéillet for som
hitintills 6vervakningsnimnden, ska prova ett sadant drende. Kriminalvar-
den ska, enligt huvudregeln i 19 §, i frdga om ett sddant hdnskjutet drende
tillimpa reglerna i 26 kap. brottsbalken. I tredje stycket gors dven sprak-
liga moderniseringar. Dessa dndringar 4r inte avsedda att innebédra nagon
andring i sak.

25 § Framstillning om verkstéllighet enligt 1 eller 5 § eller om anordnande av
overvakning enligt 10 eller 17 § provas av Kriminalvéarden.

Framstillning med st6d av denna lag om verkstéllighet eller om anordnande av
6vervakning i Danmark, Finland, Island eller Norge gors av Kriminalvérden i fall
som avses i 3, 8 och 22 §§ och av 6vervakningsndmnden i fall som avsesi 15 §.
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Paragrafen innehéller bestimmelser om vilken instans som ar behorig att
prova en framstéllning om verkstéllighet eller anordnande av 6vervakning
hér samt gora en motsvarande framstillning till en annan nordisk stat.
Overvigandena finns i avsnitt 4.

Férsta stycket ér oforandrat.

Andra stycket anger i vilka fall Kriminalvarden respektive dvervak-
ningsndmnden far gora en framstdllning om verkstéllighet eller anord-
nande av Overvakning till ett annat nordiskt land. En &ndring gors som
innebdr att en framstéllning om att vervakning av den som hér i Sverige
villkorligt frigetts ska overflyttas till ett annat nordiskt land, ska goras av
Kriminalvarden i stéllet for som hitintills av dvervakningsnimnden. I
stycket gors dven sprékliga moderniseringar. Dessa dndringar &r inte av-
sedda att innebdra ndgon dndring i sak.

26 § Kriminalvéardens beslut enligt denna lag far 6verklagas i/l allmin forvalt-

ningsdomstol. Kriminalvdrdens beslut enligt 20 § fdr dock inte éverklagas. Krimi-

nalvardens och domstolens beslut giller omedelbart, om inte annat beslutas.
Provningstillstdnd krivs vid overklagande till kammarrétten.

Paragrafen innehaller bestimmelser om 6verklagande av Kriminalvardens
beslut enligt lagen. Overvigandena finns i avsnitt 4.

Av forsta stycket framgar att Kriminalvardens beslut enligt lagen kan
overklagas till allmén forvaltningsdomstol. Ett tilligg gors som innebir att
Kriminalvardens beslut om att till domslandet hdnskjuta en fraga om att
vidta en atgérd under villkorlig frigivning inte far 6verklagas. Dessa beslut
fattas enligt den hittillsvarande regleringen av dvervakningsndmnden och
kan inte 6verklagas. Nagon dndring av dverklagandemdjligheten av dessa
beslut ar séledes inte avsedd. I stycket gors dven en spraklig modernisering
som inte dr avsedd att innebdra ndgon dndring i sak.

Andra stycket ar oforandrat.

27 § Overvakningsndmndens beslut om framstillning enligt 15 § forsta stycket
eller om forklaring som avses i 19 § andra stycket far overklagas till tingsrétten i
den ort déir dvervakningsnimnden ligger. Overklagandet ska ges in till vervak-
ningsndmnden. Klagotiden rdknas fran den dag d& den domde fick del av beslutet.
Vid &verklagande giller lagen (1996:242) om domstolsirenden. Overvaknings-
namnden ska dock inte vara part i domstolen.

Overvakningsnamndens beslut som avses i denna paragraf giller omedelbart,
om inte annat beslutas.

I paragrafen finns bestimmelser om §verklagande av 6vervakningsnimn-
dens beslut enligt lagen. Overvigandena finns i avsnitt 4.

1 forsta stycket gors en dndring som innebér att den hittillsvarande hian-
visningen i forsta meningen till 22 §, som reglerar framstéllning om &ver-
flyttning av dvervakning till annan stat, tas bort. Andringen #r foranledd
av att det i stéllet for 6vervakningsndmnden &r Kriminalvarden som hand-
lagger drenden om dverflyttning. Stycket &ndras ocksa pa sé vis att den
hittillsvarande hénvisningen till vervakningsndmndens beslut om omhén-
dertagande enligt 26 kap. 22 § brottsbalken tas bort. Att dvervaknings-
ndmndens beslut om omhéindertagande enligt denna bestdmmelse ska
overklagas till tingsrétten i den ort ddr 6vervakningsndmndens ligger, fol-
jer redan av 37 kap. 11 § samma balk som enligt huvudregeln i 19 § ska



tillimpas i1 nu aktuella fall. I stycket gors dven sprékliga moderniseringar.
Dessa @ndringar &r inte avsedda att innebdra nadgon @ndring i sak.
Andra stycket ar oforandrat.

9.2 Forslaget till lag om dndring 1 lagen (1978:801)
om internationellt samarbete rorande kriminal-
vard 1 frihet

11 § En foreskrift om provotid for den domde och om vad som ska gdlla for honom
eller henne under denna tid, som f6ljer av domen eller et sirskilt beslut som under
provotiden har meddelats i den fraimmande staten, géller hér i landet om motsva-
rande foreskrift skulle ha kunnat meddelas eller annars skulle ha kunnat gélla en-
ligt svensk lag. Om sé inte ar fallet, ska foreskriften jamkas. Jamkning beslutas av
overvakningsndmnden i fall som avses i 2 § forsta stycket 1 a och av Kriminalvdr-
den i fall som avses i 2 § forsta stycket 1 b. Jamkningen fér inte innebéra att fore-
skriften skérps.

Paragrafen innehaller bestimmelser om vad som ska gélla vid verkstillig-
het av kriminalvard i frihet hir efter en dom meddelad i en annan stat.
Overviigandena finns i avsnitt 5.

Paragrafen anger att vad som i domslandet géller eller sarskilt bestdmts
om provotid och om den démdes skyldigheter under prévotiden, i princip
ska gilla hér. Bestimmelsen 6ppnar dock upp for méjligheten att anpassa
villkor sé att de stimmer 6verens med svensk lag om det beddms nédvan-
digt och inte innebér ndgon skérpning. En dndring gbrs som innebér att
Kriminalvarden, i stéllet for som hitintills 6vervakningsndmnden, ska gora
behovliga anpassningar i de fall verkstélligheten avser villkorlig frigiv-
ning. Vid annan verkstéllighet av kriminalvard i frihet hér &r det alltjimt
overvakningsndmnden som ska gora de anpassningar som behovs. I para-
grafen gors dven vissa sprakliga moderniseringar. Dessa dndringar ar inte
avsedda att innebéra ndgon dndring i sak.

12 § Om inget annat foljer av domen eller ett sirskilt beslut som har meddelats i
den frimmande staten ska den domde under provotiden std under dvervakning.
Beddms dvervakning inte langre vara nodvindig ska den upphéra. Sé lange pro-
votiden varar far den domde, nir det finns skal till det, pa nytt stillas under 6ver-
vakning. Beslut i frdga om dvervakning fattas av 6vervakningsnamnden i fall som
avses i 2 § forsta stycket 1 a och av Kriminalvdrden i fall som avses i 2 § forsta
stycket 1 b.

Meddelas i den frimmande staten beslut som innebér att kriminalvarden i frihet
ska upphora, gdller beslutet har.

I paragrafen finns bestimmelser om dvervakning av den som hér verkstél-
ler kriminalvard i frihet som grundar sig pa ett utlindskt avgorande. Over-
végandena finns i avsnitt 5.

1 forsta stycket gors en dndring som innebdr att Kriminalvarden, i stéllet
for som hitintills 6vervakningsndmnden, ska fatta beslut i frdga om over-
vakning av den som verkstéller villkorlig frigivning hér. Vid annan verk-
stillighet av kriminalvérd i frihet hir ar det alltjamt 6vervakningsndmnden
som ska fatta beslut i friga om Overvakning. I stycket gors dven sprakliga
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moderniseringar. Dessa dndringar dr inte avsedda att innebéra nagon dnd-
ring i sak.

Andra stycket moderniseras sprakligt. Nagon éndring i sak &r inte av-
sedd.

13 § I fraga om kriminalvérden under provotiden tillimpas 26 kap. 71 §, 13-18 §§
och 19 § forsta stycket och 28 kap. 6 a § brottsbalken.

En foreskrift eller ett beslut enligt 26 kap. 16 eller 17 §, eller 28 kap. 6 a §
brottsbalken far inte innebéra en skérpning i forhallande till vad som bestimts i
den frimmande staten.

Paragrafen anger vilka svenska regler om kriminalvard i frihet som ska
tillimpas. Overviigandena finns i avsnitt 5.

1 forsta stycket gors f6ljdandringar med anledning av att vissa bestdm-
melser i brottsbalken far nya beteckningar. F6ljddandringen innefattar en
nyhet som innebér att Kriminalvarden enligt 26 kap. 17 § brottsbalken un-
der vissa forutsittningar kan besluta om elektronisk overvakning av den
frigivne i syfte att kontrollera efterlevnaden av en foreskrift. Vid bedom-
ningen av om elektronisk 6vervakning ska beslutas maste proportional-
itetsprincipen beaktas och en beddmning goras om syftet i stéllet kan upp-
nas genom en mindre ingripande atgérd.

I andra stycket gors foljdandringar med anledning av att vissa bestim-
melser i brottsbalken fir nya beteckningar. Andringen innefattar ocksa ett
tilldgg som innebér att ett beslut om elektronisk Gvervakning enligt 26 kap.
17 § brottsbalken, pd samma sétt som en foreskrift, inte fir innebéra en
skédrpning i forhéllande till vad som bestdmts i den andra staten. I ovrigt
gOrs vissa sprakliga moderniseringar i andra stycket. Dessa dndringar &r
inte avsedda att innebéra ndgon andring i sak.

14 § Om den frimmande staten begér upplysning om hur den domde har ské#s sig
under provotiden, ska Kriminalvirden lamna upplysning om detta.

Begar den domde nytt brott och ddms han eller hon under provotiden av svensk
domstol for brottet till pafoljd som avses i 3 § forsta stycket 1 eller 2 lagen
(1998:620) om belastningsregister, ska Kriminalvarden underrdtta den frimmande
staten om domen.

Om den domde i annat fall 4n som avses i andra stycket allvarligt sar dsidosatt
sina skyldigheter och bedomer Kriminalvdrden, i fall som avses i 2 § forsta stycket
1 b, att det finns anledning for den frimmande staten att besluta om dtgdrd med
anledning av pdfoljden, ska Kriminalvdrden anmdla detta till den andra staten.

Om évervakningsndmnden, i fall som avses i 2 § forsta stycket 1 a, bedomer att
det pd grund av den domdes allvarliga misskotsamhet finns anledning for den

frdmmande staten att besluta om dtgérd med anledning av pdfoliden, ska ndmnden

anmdla detta till Kriminalvarden. Kriminalvdrden ska underrdtta den staten om
ndmndens anmdlan.

Paragrafen innehaller regler om Sveriges underrittelseskyldighet gente-
mot den andra staten.

1 forsta och andra styckena gors moderniseringar av spraket. Nagon dnd-
ring i sak &r inte avsedd.

1 tredje stycket gors en andring som innebér att i de fall verkstélligheten
avser villkorlig frigivning sa ska Kriminalvarden, i stillet for som hitintills
overvakningsndmnden, anmdla till den andra staten om det pa grund av



den frigivnes allvarliga misskdtsamhet finns anledning att besluta om at-
gird med anledning av paféljden. I stycket gors dven sprékliga moderni-
seringar. Dessa dndringar dr inte avsedda att innebéra nagon éndring i sak.

Fjdrde stycket, som &r nytt, motsvarar vad som framgar av hittillsva-
rande tredje stycket i det avseendet att Gvervakningsndmnden, vid verk-
stillighet av kriminalvard i frihet hdr som inte avser villkorlig frigivning,
ska anmadla till Kriminalvarden om ndmnden bedémer att det pa grund av
den domdes allvarliga misskdtsamhet finns anledning for den fraimmande
staten att besluta om atgérd med anledning av pafoljden. Om nimnden gor
en sadan anmélan ankommer det pd Kriminalvarden att, liksom hittills
géllt, underrétta den andra staten om anmaélan.

26 § Kriminalvéardens beslut i fragor som avses i 10 §, 21 § forsta stycket, 24 §
tredje stycket eller 25 § andra stycket fdr 6verklagas till regeringen. Kriminalvdr-
dens beslut i andra fragor enligt lagen fér inte 6verklagas.

1 fraga om Kriminalvardens och overvakningsndmndens beslut enligt brottsbal-
ken gdller 37 och 38 kap. brottsbalken i tillimpliga delar.

I paragrafen behandlas mojligheterna att overklaga beslut enligt lagen.
Overviigandena finns i avsnitt 5.

1 forsta stycket gors sprékliga moderniseringar. Nagon éndring i sak ar
inte avsedd.

De hittillsvarande andra—fjdrde styckena tas bort. Nér det géller de andra
och tredje styckena handlar det om foljdandringar foranledda av att beslut
om provotid, dvervakning, foreskrift, varning och anmilan enligt 14 §
tredje stycket ska fattas av Kriminalvérden, i stéllet for som hitintills av
overvakningsndmnden. Dessutom gors en dndring som innebér att den hit-
tillsvarande mojligheten att 6verklaga ett beslut om anmélan enligt 14 §
tredje stycket tas bort.

Det infors ett nytt andra stycke dér det tydliggors att brottsbalkens regler
om ndmnderna i 37 kap. och rittegangsbestimmelser i 38 kap. ska tillim-
pas pa de beslut Kriminalvarden och 6vervakningsndmnden fattar enligt
brottsbalken med stod av lagen. Detta ar ett fortydligande av vad som re-
dan giller i dag och innebér inte ndgon dndring i sak. Att dessa kapitel i
brottsbalken tillimpas redan i dag &r en f61jd av en hdnvisning i 13 § forsta
stycket till de allménna bestimmelserna om villkorlig frigivning i 26 kap.
brottsbalken.

Det som foljer av hittillsvarande fjdrde stycket regleras nu i det nya andra
stycket.

9.3 Forslaget till lag om dndring i lagen (2015:650)
om erkdnnande och verkstillighet av fri-
vardspéafoljder inom Europeiska unionen

2 kap.

5 § Sedan domen pa frivardspafoljd har erkénts i den andra medlemsstaten, far

foljdbeslut meddelas i Sverige endast om den behdriga myndigheten i den andra

medlemsstaten har aterfort behdrigheten att meddela sadana beslut hit.
Kriminalvérden ska dverldamna ett drende om foljdbeslut som myndigheten inte

sjdlv dr behorig att besluta om, till
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1. den 6vervakningsndmnd inom vars verksamhetsomrade dvervakningen bed-
revs eller kunde ha bedrivits vid tiden for beslutet om 6versiandande enligt 2 §, om
domen avser fingelse i de fall den domde villkorligt frigetts eller skyddstillsyn,
eller

2. aklagare, om domen avser villkorlig dom.

Paragrafen innehaller bestimmelser om nir en svensk myndighet ar beho-
rig att fatta foljdbeslut sedan en dom pa frivardspafoljd har erkénts i en
annan medlemsstat. Overviigandena finns i avsnitt 6.

Férsta stycket ér oforandrat.

Andra stycket dndras pé sitt sa att Kriminalvirden ska overlimna ett
drende om f0ljdbeslut myndigheten inte sjilv dr behorig att besluta om
drendet till antingen 6vervakningsndmnden eller &klagare. Enligt de nya
reglerna i 26 kap. brottsbalken har Kriminalvérden, i fall d& den domde
verkstiller villkorlig frigivning hér, behorighet att fatta beslut om t.ex. fo-
reskrifter och varning med anledning av den frigivnes misskdtsamhet. Om
verkstilligheten avser skyddstillsyn, eller det blir friga om att besluta om
forverkande av villkorligt medgiven frihet, ar det alltjamt 6vervaknings-
ndmnden som fattar foljdbeslut.

3 kap.
12 § Om den skyldighet som den domde /ar enligt domen pa frivardspafoljd &r
oforenlig med de skyldigheter som foljer av eller de mojligheter att meddela fore-
skrifter som finns i 26 kap. 11 och 14-17 §§ eller i 28 kap. 2 a och 6 a §§ brotts-
balken, ska Kriminalvérden anpassa skyldigheten.

Den anpassade skyldigheten ska s& ndra som mojligt motsvara det som bestimts
i domen pa frivardspafoljd. Anpassningen far inte innebéra att skyldigheten blir
strangare dn den ursprungliga skyldigheten.

Paragrafen innehaller bestimmelser om anpassning av pafdljden. Overvi-
gandena finns i avsnitt 6.

1 forsta stycket gors foljddndringar med anledning av att vissa bestdm-
melser i 26 och 28 kap. brottsbalken far nya beteckningar. Aven sprakliga
andringar gors. Dessa dr inte avsedda att innebéra ndgon dndring i sak.

Andra stycket ar oforandrat.

13 § Verkstilligheten av domen pa frivardspafoljd, i enlighet med verkstéllbarhets-
forklaringen, ska pabdrjas nér beslutet enligt 9 § fatt laga kraft.

Vid verkstélligheten tillampas 26 kap. 11-18 §§ och 19 § forsta stycket och 28
kap. 2 a § tredje stycket, 5 a, 6 a och 7 §§ brottsbalken. For verkstilligheten géller
dven 37 och 38 kap. brottsbalken i tillimpliga delar.

Paragrafen innehaller bestimmelser om verkstillighet hir av en i utlandet
meddelad dom pa frivardspafoljd. Overvigandena finns i avsnitt 6.

Av andra stycket foljer att svenska regler om kriminalvérd i frihet i prin-
cip ska tillimpas vid verkstéllighet hér av en utlandsk dom pa frivardspa-
foljd. For verkstilligheten giller &ven brottsbalkens regler om nimnderna
i 37 kap. och rittegangsbestimmelser i 38 kap. samma balk. F6ljddand-
ringar gors i stycket med anledning av att vissa bestimmelser i 26 och 28
kap. brottsbalken far nya beteckningar. Foljdédndringarna innefattar en ny-
het som innebar att Kriminalvarden enligt 26 kap. 17 § brottsbalken under
vissa forutséttningar kan besluta om elektronisk dvervakning av den fri-



givne i syfte att kontrollera efterlevnaden av en foreskrift. Vid bedom-
ningen av om elektronisk dvervakning ska beslutas maste proportional-
itetsprincipen beaktas och en beddmning goras om syftet i stillet kan upp-
nés genom en mindre ingripande dtgédrd. Férutom denna nyhet innebér an-
passningarna inga dndringar i sak. Vidare gors sprakliga dndringar. Dessa
ar inte avsedda att innebdra nagon dndring i sak.

14 § Om den domde allvarligt har asidosatt den skyldighet som foljer av verkstll-
barhetsforklaringen och det kan antas att den inte ddomde kommer rétta sig genom
en atgird som kan vidtas enligt 13 § andra stycket, ska Kriminalvdrden dterfora
behorigheten att meddela foljdbeslut till den andra staten.

Om évervakningsndmnden dr den instans som har behérighet att prova fragan
om dtgdrder vid misskotsamhet ska ndmnden anmdla till Kriminalvdrden om for-
utsdttningarna enligt forsta stycket dr uppfyllda.

Paragrafen innehaller bestimmelser om aterforande av behorigheten att
meddela foljdbeslut till den andra staten. Overviigandena finns i avsnitt 6.

1 forsta stycket gors en dndring som innebdr att i de fall Kriminalvarden
ar den instans som i forsta hand ska fatta beslut vid den frigivnes misskot-
sambhet, sd ska myndigheten &terfora behdrigheten att meddela foljdbeslut
till den andra staten. Det krivs sdledes inte, som hitintills gillt, att 6ver-
vakningsndmnden gor en anmilan om detta till Kriminalvarden i de fall
den domde verkstiller villkorlig frigivning hér. I forsta stycket gors dven
sprakliga dndringar. Dessa ér inte avsedda att innebdra nagon dndring i
sak.

Av andra stycket foljer att i de fall det ar 6vervakningsndmnden som &r
den instans som har behdrighet att hantera den domdes misskdtsamhet,
d.v.s. vid annan verkstillighet av frivardspafoljd som inte avser villkorlig
frigivning, sa ska ndmnden alltjimt anmala till Kriminalvarden om forut-
sattningarna enligt forsta stycket dr uppfyllda. Detta foljer av hittillsva-
rande forsta stycket. Det ankommer sedan pa Kriminalvarden att aterfora
behorigheten att meddela foljdbeslut till den andra staten.

4 Kkap.
2 § Kriminalvardens beslut enligt denna lag tar 6verklagas endast om myndigheten
har

1. prévat om en dom pa frivardspafoljd enligt 2 kap. 2 § bor sédndas Sver till en
annan medlemsstat for erkdnnande och verkstillighet dar,

2. provat om ett beslut om att sinda 6ver en dom till en annan medlemsstat for
erkdnnande och verkstéllighet bor upphdvas enligt 2 kap. 6 §,

3. provat om ett medgivande bor ldmnas enligt 3 kap. 2 § forsta stycket 2 till att
en dom pa frivardspafoljd sands over till Sverige,

4. provat om en verkstdllbarhetsforklaring bor meddelas enligt 3 kap. 9 §, eller

5. provat om en verkstéllbarhetsforklaring bor upphévas enligt 3 kap. 15 § forsta
stycket 3.

Beslut enligt forsta stycket 1 och 2 dverklagas till den tingsritt inom vars dom-
krets den dvervakningsndmnd som anges i 2 kap. 5 § ligger. Beslut enligt forsta
stycket 3—5 Gverklagas till den tingsrétt inom vars domkrets den domde é&r folk-
bokford.

Om behorig tingsrétt saknas for ett overklagande, provas overklagandet av
Stockholms tingsritt.
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Paragrafen reglerar verklagandemdjligheten av beslut enligt lagen. Over-
végandena finns i avsnitt 6.

1 forsta stycket klargors att det dr de beslut Kriminalvérden fattar enligt
lagen som regleras i forsta—tredje styckena. Ingen dndring i sak &r avsedd.
En spraklig dndring gors ocksa i forsta meningen och i forsta punkten.
Dessa dndringar &r inte avsedda att innebdra nadgon andring i sak. I forsta
punkten gors en spraklig dndring som inte dr avsedd att innebéra nagon
andring i sak.

I andra stycket gors en spraklig modernisering som inte dr avsedd att
innebdra ndgon dndring i sak.

Tredje stycket ar oforandrat.

9.4 Forslaget till lag om dndring i brottsbalken

28 kap.

8 § Om den domde allvarligt har &sidosatt sina skyldigheter och det kan antas att
sddana atgdrder som dvervakningsndmnden fér vidta blir utan verkan, ska ndmn-
den begéra att dklagare vid domstol for talan om att skyddstillsynen ska undanrd-
jas. Aven utan framstillning fran namnden far sidan talan vickas, om den domde
ifall som avsesi 6 b § forsta stycket allvarligt har asidosatt sina skyldigheter enligt
den behandlingsplan som géller f6r honom eller henne.

Talan ska anhéngiggoras fore provotidens utgéng.

I paragrafen finns bestimmelser om talan om undanréjande av skyddstill-
syn.

1 forsta stycket dndras den hittillsvarande hanvisningen till 28 kap. 6 a §
till att i stillet avse 28 kap. 6 b §. Andringen ir foranledd av att 28 kap.
6 a § far en ny beteckning och nagon andring i sak &r inte avsedd. Vidare
gors sprakliga moderniseringar i forsta och andra stycket. Nagon andring
i sak dr inte avsedd.

9 § Om skyddstillsynen undanrdjs, ska ritten bestimma en annan pafoljd for brot-
tet och da ta skalig hansyn till vad den domde har undergétt till foljd av domen pa
skyddstillsyn samt till boter eller fangelse som domts ut enligt 2 eller 3 §. I ett
sadant fall far ratten doma till fangelse pa kortare tid &n vad som é&r foreskrivet for
brottet. Har uppgift som avses i 2 a § andra stycket eller 6 b § forsta stycket ldmnats
i domen ska ritten, om den domer till fingelse, beakta detta nir straffets langd
bestidms.

Om det inte finns tillrickliga skél for att undanrdja skyddstillsynen, far ritten i
stéllet besluta om atgdrd som avses i 7 §. En sddan atgérd far inte beslutas efter
provotidens utgang.

I paragrafen finns bestimmelser om undanréjande av skyddstillsyn.

1 forsta stycket dandras den hittillsvarande hdnvisningen till 28 kap. 6 a §
till att i stillet avse 28 kap. 6 b §. Andringen ar foranledd av att 28 kap.
6 a § far en ny beteckning och négon dndring i sak &r inte avsedd.

Andra stycket ar oforéandrat.
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